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Les Femmes dans le théatre de Jean Giraudoux.

Fumiko AKAGI

Giraudoux, dans ses oeuvres dramatiques, nous présente bien des femmes charmantes.
Elles nous rappellent cependant les vertus féminines qu’ au 18¢ siécle, les habitués du
salon de M= de Lembert ont concues comme idéales. Ces élites intellectuels étaient contre
la tyranie des hommes, Ils trouvaient supérieures les femmes & cause de leur sensibilité
douée par la nature et plus pénétrante que la raison. Grice a cette faculté féminine, les
femmes sont capables 4 voir la vérité, dénudes de toutes idées abstraites, honneur, patrie,
victoire, Dieu, autant d’illusions, dont les hommes sont toujours captifs.

De cette conception de la femme aux personnages féminins de Giraudoux, nous avons

supposé une ligne au travers des siécles, Dans cette supposition,nous avons analysé les
héroines giralduciennes en commencant par les questions suivantes:

1° Pourquoi, dans Sodome et Gommorrhe, un couple parfait est-il recherché pour sauver

les deux villes?

2° Pourquoi la division est-elle inévitable entre 'homme et la femme?

3° Quelles sont les qualités éminentes que Giraudoux trouvait chez les femmes?

En voici la conclusion,

Giraudoux estimait, comme les qualités féminines, la sensibilité douée par la nature qui
saisit la vérité vraiment ﬂécessaire aux humains. Avec sa douceur, son dévouement, sa
simplicité, la femme peut donner aux hommes le vrai bonheur, le bonheur concret de la
vie humaine,

Mais captif de sa vanité, ’homme ne mérite pas ce dévouement et la femme trouve
toujours quelque mécontentement auprés de son bien-aimé. A cause de ['égoisme des
hommes et des femmes il n v a rien de plus difficile que de trouver un couple parfait,

Siles hommes, délivrés de leurs vaines idées abstraites, comprenaient le coeur des

femmes? Si les femmes leur donnaient le vrai sentiment d’un bonheur concret et humain?
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C’est la Pespérance d’un couple parfait, un réve que nous offre le théitre de Giraudoux.
Ainsi pourrions-nous y trouver une trace des qualités iddales de la femme, qui se sont

¢laborées depuis le début du 18 sikcle,

Jeic, Mm de Lembert @ [iic 52 2 DER] ©, Fontenelle 0%, Marivaux iz &
EBUT, AobiE, BHRRZUHOLBBEO—2OHNICHER LT &, £hid, #iimisz
Hep, PRLE, BEL V-, WHYWEALS LW FOIDIK LT, LebeBiEEFLL,
HEORBUELIOTSNILBEEE L TEZLSIETEHDTH o MENERLD S, B
ARz, KOMEMPEOOEUTHET M6 —HEN, BEICL-TEDD, TREICL-
TRAONDZ LT EB6—Tc Lk, BELOEREEN TR L IR, BELD
Lo BEETRNE W I WMEBKIL D, TOWET, co/v—FoicEiE, —DORE Lo
BUKICE 25T, HBEEUSTHT, BIEIREEZEZZSATS, HALSOILZEEDN
72o

g, Giraudoux BRI, WMHBHE LM bE2FIFLTALDIETEDE, T LA HEED
o & ole—DOBERELTAHRLOMLLICMIE S, S EOLWEN, S2TE0L e
RLEMS, BEBRDLL, FTHEEFELTHLN, ENENORIKEENTHEZED, el
HEREWEETIT, AorOBENERE LIz0nEWS BHO, Tk, haRELTHES,

E AT, Giraudoux FICDINT, —HFHEREO LMD, 19434F, 1EH OB EIC Rl
N7z, Sodome et Gommorrhe B3 % R, M. Albéres OB R TH B, Wi Esthétique et
Morale chez Jean Giraudoux DT, €En somme, la malédiction de Sodome est un
prétexte 2 traiter non pas de la sodomie, mais de la division du couple>® F#EHRL T
%, Bt Sodome & Gommorrhe O DO G, BHEORNTENSEDTEL, Biksk
MHOFRMOWZKEELNE L &I >TWED, Hicinid, Thit Giraudoux A3, Hébreu
@ Androgyme Fic, BEEBINTHT, BHELLELE, $&dE—DThH-7DiC, £
DHED—FHAEK>T, REICE 72 EEZ TR EN DS LHl, EHELUENREZL 5
X9, RBUMOHEPS D SNEFAEOE - 12H#EB TR, Kk—EkThirxbOR
EVNIBTH B TNRORK OO, WAL, HH> xR, RELCH -1, £
LTZOREE, BROLIK, HELRILWEDE, L0IDTHb, TDOEIITTDESEL
P, RGBSR REL TN TVIDOEY, REOF —<kE-T, MEES - L5
RAMBBERILNEAS I D, Giraudoux Rz FABRIELOE LTHINWTWEDIEA 5,
A B & DRI, REDOAFULrd DEIRNDREA Db HERZCOHAZTLICHRETE
DTN ERER S,

3, B0 Giraudoux DEIEKIK W THLAL L LT, AHIK
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couple DZICM3 % couple BEELRINE, e D Giraudoux BiZ, < O h i Lik~NTi
B COMBEZEM»SW T 7 Sodome et Gommorrhe T, 584218 couple HME—2Td
eI, Zo08HE, WHEASHONZ EWIBREL>TOT, Kbhhbdbd, L
i /cii—d couple T % Lia & Jean &, HSHOWESEBT 51, €Lia—Je connais le
couple mieux que vous (ange). Je le connais de son coeur non de son apparence, il est
stéril. > (Acte II, scéne 7, p. 330)”  ZHSRDEMMIES, g Giraudoux F, HHAD
TWRICIE s 2 L 53 R EWHIE, 55478 couple DEEICIET DA S e T OMEEE,
BRICPFT B LE LT, %7, i Lia & Jean &, BEEBiCC EMTER L 1D EH
ATWE L,

Albérées HIERLTNB T EThHADS, COMEIZ, Sodome et Gommorrhe THEHE XN,
BEE OB EF oM TN, FRT - UMD, KARABHIN TS LHETHI Z
CT, MmiEvThd [F] Th-Td, Giraudoux FhcHinfiz, < Db dcouple i
i, WAVWADHEGERDD, WAVWADOARNDREELRS B LWHER L. 2hdD—D2—
D%, &AL, Iikic & > THMEE M (Giraudoux FHEAE, <30I EKELL
TNB L EMEIN) ZHET LB EE L TY L T s, étude préliminaire DT 5 &
Hhd,

BT, WEBRICHLTHENTO S, OEDE, VP LXIDRNE LAY, Electre T
B, EXEfMAN T B, — Agamemnon D Electre {3, RO LS BEEAR U,
BINCERE T Tnde £KOPL, ABBENALCEEMD, HBREATHD CLERT
B, M5, FOWEMBESILTH PSRBT ING, Hih Agathe L3R OILH, RICERE
BHoN, RICHFTIMLEERLITEDESOTNIHOERENT, BBEABKREMA
TNpEMB. COBITIL, Agathe DFRITHI 21E L A0, EEETESN, ORI,
A LAEEDTBRDNIE Clytemnestre OfHED, HFHDETESN S0
& Agathe—Je suis jolie et il est laid. Je suis jeune et il est vieux., J'ai de lesprit et il est
béte, J’ai une 4me et il n’en a pas, Et c’est lui qui a tout. En tous cas il m’a.>(Aote II,
scéne 6, t. II, p. 68-69)
& Clytemnestre-——Oui, je le haissais.--- Du jour ol il est venu m’arracher &4 ma maison,
avec sa barbe bouclée, de cette main dont il relevait toujours le petit doigt, je I'ai hai.--
Le roi des roi, quelle dérision! Il était pompeux, indécis, niais, Clest le fat des fats, le
crédule des crédules. Le roi des rois n’a jamais été que ce petit doigt et cette barbe,---™»

(Acte 11, scene 8, t. II, p. 85-86) Lpd Agamemnon |3, FAREOLED LSS TN

=12, €1le Mendiant—il a glissé, ton pere, Electre. .- Et c’est elle qui s’est précipitée,
pour le relever, croyait-il, mais qui I'a maintenu. Il ne comprenais pas. Il ne comprenais
pas sa femme chérie qui le maintenait & terre, il se demandait si c’était dans un élan
d’amour.---»(Acte II, scéne 9, t. II, p. 87)

WD, TS Uiz Bk & ol mésentente {3, Clytemnestre pAgathe O X 543
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HAD B BHHNBLMICH 2720 TR L, FTRTOLURIAAT, TRTCOBHLZENEMSTS
1, & Giraudoux BIDSW > TWBR L ETH B, Jupiter— Les femmes fideles sont celles
qui attendent du printemps, des lectures,---les révélations que les autres demandent aux
amants. En somme, elles sont infidéles 4 leurs époux avec le monde entier, excepté avec
les hommes (Amphytrion 88, acte I, scéne 5,t. 1, p, 115). HIcEE L IWFla b T 5 & ,& Agathe
—]ls croient que nous ne les trompons qu'avec des amants, Avec les amants aussi, sfire-
ment---Nous vous trompons avec tout. Quand ma main glisse, au réveil, et machinalement
tite le bois du lit, c’est mon premier adultére, (Electre, acte II, scéne 6, t. II, p. 69) %
72, & L’ange—0O Dieu, voici le couple humain: un homme qui est Iépoux de toujes les
femmes d’autrui, une femme. qui est 'épouse de tous les hommes des autres couples
(Sodome et Gommorrhe, acte I scéne 2, t. II, p. 304) 73 E &, RO,
DA, f = ADBRIC L o TLEAILEN BT ENTERVDIEAL I o oL
bEHBRLEHETEZS, BZEEERLLOTROONIRNDES dd. TNIGBIESIMEEE
TELERTERVDPOTHE S, TOLEMSY, ZOFTNTEZHEMLEIELEOSLLTS
%, Tessa O T, Kate [3EUNTE 5, <Kate—O Lewis, tu en es 4 penser que les hommes
pensent a quelque chose! A déjeuner, oui---(Tessa, acte |, 1le tableau, scéne 2, t. I, p. 355)
ZOBDF APy~ Tld, BNIEE Tessa ZFELTNEER TS Lewis 1253, o8,
FELTOINERGO>OT, LEORIEOERMCINS C LICE XK DDIROJELIZENED £
DD THIIEZT LI ELTIE, Lewis ZEI 6D ERE T, HeERd LI TH IR
DXAEEZTOB, UL SHFOTECELLDI EHNTHDI, FEOERNIC I ZWILDTTS
DTH B, LTessa—Je ne peux pas l'ouvrir (fenétre), Elle est dure.>&Lewis— Tire par le
haut---Je te propose cela, Tessa. Ecoute: Cher Charles, jaime votre niéce:-- »>& Tessa, é-
puisée— Tres bien. > ewis —Tu n’est pas difficile, Tu ne crois pas que ce serait un peu
moins béte si je mettais: Cher Charles, votre nit¢ce et moi nous nous aimons--.» (Tessa
acte III, scéne 4, t. 1, p. 440), Pour Lucréce @ Lucile DIE&1F, TOEEIR AL MIC
1B o T LTI, BRE—ZORINTEH o EFITHDEEE S 1A 780 o Fe T LD ZEDS,
—DODRHERKE LT, RPEDZE, BHADE > THBE2ICRELTWE» > EEMB
MTHB, WEPRER->TOBRIC, H BBECRENILEND Ty FHOTEMRLBEENE
LU, RicERT 5, REBELOHELAED LHEMUIT D, BEABZORIFELABNRY, B
WA ZOLOWHE ZROIDICTEARLE L TINB L ESATWP2PRINT, BRORIEYT
H 5, €Le Procureur—Elle crie qu’elle n’a rien su, rien ressenti, qu’il me reste la grandeur
de son ame, sa fidélité] Aujourd’hui je suis un mari, je ne me contente pas de mots de
prétoire..--Une femme fidéle, c’est celle qu'effleure une main étrangére, et qui déja n’est
plus.>» (Pour Lucréce acte 111, scéne 5, t. II, p. 517)  BHOF LT d DI, B S DL
L, BT opnHiEEL, 23 LAERICE > THHMIT LA WSO FIRT ER L -72DTH

%o Sodome et Gommorrhe T3 Lia 22 0T 24T -0 & - T3, < Lia—Ce qui n'est
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pas & moi sur moi t’émeut déja plus que moi- méme. Mes cheveux plus que mes yeux.
Ma robe plus que mon corps..>» (Acte I, scéne 3, t. I, p. 306) bl TRTAEEZ L -
ol D Jean Kt LT Lia (3€ 728 5, €Tu ne m’as rien donné! Tu ne m’as jamais rien
donné que toi-méme, et avec quelles réserves! Tu ne m’as donné ni ton frére, ni ta mere,
ni le moindre de tes parents ou de tes amis.>(Acte I, scéne 3, t. II, p. 306-307))
TNTEEZDCLEM>TOBLNEE, EHEIC, §NTESZL TRV BHERICLT,
BEZRUBETH B, 705, EATHD, REETHY, MEETHBLINTWVBBEMR
AN OEFEEMN—DMFd 5L bTEY, FREFEELTVB L) Bip LOTEEICHES T
"5, €Cequ'est un homme?---Cela est surtout naiveté et illusion..-Cela croit ensuite que
la femme est sienne»(Pour Lucréce, acte III, scéne 3, t. II,. p. 511)

LT ADBMENTAH LD, ZONEMELALDTEROIEE NS D, A—DFF
L LW >TEAREBR > THEEM:E, COLDAREREI, ¥ XF D couple h34:
TN b MA TP Paocla {3, HAICREK LIS, DOMEBVLADLHOREDOHE LT, K
ATRLTEC D EEZTWAE, €Ce jour-ld, ce terrible jour-13, il sera le premier homme---
qui prendra couleur, stature, et 4 'exemple duquel sortiront peu & peu du néant tous les
hommes que ma passion ¥ avait précipités.”»(Pour Lucréce, acte 1, scéne 8, t. II, p. 474)
Wi Dalila %8 Samson % RIGERAMLHEZBRZDEHC 5o ZOHE I, HROEROFELT
ZOAEDTHEEND, TTHREBKBENSGTHE, B, HOBEMIIELLTASA
oo MMIERIE, VOBIEHEMWL, EEEEME L, B, BRI LOAREADS
Ao FEE, HAH—ATOIRMZE->20RL, ASESERD THRELNRE» S, FHIT
3, hoXELLMOBOEEILSY, ROFDE, FHOBOFLPLATEEMED - TR
DERY, BAUAOLZMRAEKTHEZ LBV ERE, €5 LTTE Lok, <Le
type que je déteste.>(Sodome et Gommorrhe acte II, scéne 4, t. II, p. 321) I D7#228, 21 d
FREMRBEREDL DR NATINE N > T S.% LT, Samson &, FXTOBLFE UL, 45
BIRT B EIICENDNTHNEDT,ETH S HANMOBS TR, 44T 2RERT DX
LHEDJETHICNDROFKE, BDFFICRIEDOHEBMDO SN B, NI LT Samson
DO F5i3, Dalila 23 & B3, EREHENS, BREIELE, HOVWIEEORILELCAT
Whe TR IEMRGIEERBOSDFOEMAE L AMEINTNEENEEKEAD, LoL,
TR couple & ULTHRE NS &, Gommorrhe QIfEE, - T, Dalila Oz Ik
45, #L T, Lia & Jean @ couple 228, W—DHEELTEBIDTH S, (Sodome et
Gommeorrhe, acte 11, scéne 4, t, II, p. 320-324)

X TR, i ® couple 23, BHOFLE—FELT, WEEH I CENTER L -7
MEVSHEL, EDhDPBEECAHETTY->TELY, TTMHEK Lia 25 LTAaLI, %
NIF LI 5 couple DEMEMSMICT BT Licdindo Lia 22 Dalila RT3
LAy, B ETICHEDSDEBRL, ZHLEBNECATE S, MORENRIIY, =
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DOEWETIED SRS 7odic, REDLTLITOMPTS LD ERENTTH, HEXbEh
EHEATNZIDKE, Lia 2R TERL, €L’ange—Mais c’est la simple courtoisie envers
Dieu,---de mimer son devoir.»& Lia—I] ne nous haira pas davantage pour notre hypocrisie? >
@ﬂeHS®m7tll93%)Wﬁm&ofﬁ%dm%@w§ﬁi%mkﬁﬁ%@ﬁéé

& Jai joué la vérité et depuis hier je gagne.» (Acte II, scene 8, t, II, p. 335). ffF#&riz s /4
B LTh DEEEIT, B9 32E-50H->Tn53, <Extra lucide, comme toutes
femmes dans laction.’»(Acte I, scéne 3, t. II, p. 305)€Tu ne m’apprend rien jai un
miroir »(ibid) LD HIEE, WHOBPEVINZEERERLTOSE, CTEhLPREZLIC
HEERD B &, TNW, LN couple THEE~DEWK THD, Lia & Dalila 2jl1J 3
—BREWAEATHZ, LhL, hd Jean LHFT L EBTERL-Dd, OV
ERLDRINTH - Fzo LLia—Et Jacques? Quest-ce qu'il pense du soleil sur Gommorrhe? >
(Acte 1, scéne 2, t. II, p. 298) LB psfilfAE D& DV XD T4 &, BHEER, WO EHE
WRERICHATE T, oM LTLE S, €Jacques—Jacques a faim. Jacques aimerait bien
déjeuner.’>» € Jean— C’est cela, déjeunons’ > €Lia—Qu’ils sont laches! Ils sont hommes
juqu'aux ongles! > (ibid )FL 7T Lia 1T, AAOBHEO & 2, R OBIRIC S A SN B LI LWL
DDOBETRBCENTES, YHELTOALS T, AYOEMERD TP IR, REHR
TREIOWHMERAC EMNTE B, €Celui(pays)de 'homme et de la femme, Ils s’y touchent
avec dégout. Ils s’y regarde avec mépris.---Un débat peut-étre éclaircirait tout. Mais il faut
déjeuner, Alors tout est beau.---la grande faim qui torture le coeur des femmes céde a la
caille roti et aux feves!. »(ibid) UL L, BEFEER > TWEAS, RBIFEHTEIES 2 Dalila
W 5Eais couple & LT, HREHSEMBERTESNTOEOIE NS, Lia 0z EEERD
23, 5E4TS couple DEMD—DTH BT LIHhb DI, MkAs Jean EFMMLT, =
DOEHERES BMAEH > 70 & Uic s, —Ik, Lia KRABRI TORDEL Db Eic,
fIBET ERDED I e HEIZC T, REOHMEZBALEAS, MELSTIERL, b
5, flud Giraudoux HIICEY 2, b-& bWNHZLcHESIT LT, COBRROEIICH L
TCNERD, £33 3 &8, 5E4I couple OEFEIR X - T, HARBEEISHHONZ END
REDFHE LGB BB EBEDND

F—IT, REER Lia R WETTHE0ED, TLEEEERZLEOLS>THED TR,
COTEEETWHEPITLTE &, Giraudoux BT, KEEEH>Ri, BEERZ L0,
HELZRZIEBESNTOE250ELTEDLNLS, HOOWA Jean OEH Z L DEEL
T3 Ruthe T2 23, HELEREBROLOTIENEY, €0ui. Ce n'est pas que Ruthe voyait
bleu le ciel. C’est qu’elle mentait.>(Acte I, scéne 2, t. II, p. 302)BM: & #id oD Ba i <
&R T &I, €Jupiter—Toutes mes autres maitresses s’y sont trompées. >& Mercures—
Aucune, si vous voulez m'en croire.» (Amphytrion 88, acte I, scéne 5, t. I, p. 114) i

DLEEESORBICEOINTHARIL, HERLEOL DL Pacla ZEW LT3, <Lhom-
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me est simple, Il ne demande pas & vivre une vraie vie, 4 nourrir ses vraies passions,
a étre ce qu'est une femme, une vérité.---mais de mimer des sentiments. A la faveur de
sa myopie, nous courons nues dans le monde, nous avons nos sens, nos mouvements, nos
voluptés.>(Pour Lucréce, acte I, scéne 8, t, II, p. 474) ,TlacthEls, HERES LTHET
SBDhe Wl Z I, ARPSSALONABIEIC X - TRET 3 ¢ SiIcER LY RER
5731, € Suis ton imagination! On n’apprend aux femmes ni le meurtre, ni Pamour, Elles
trouvent d’instinct---.» (Judith, acte I, scéne 6, t. I, p. 195). Sodome ¢t Gommorrhe T
Jean I, BOMBMMDTNTEL > TRELLOMBAD T, EO Lia OEAOHBREICTIF
NTHBDERTHEILTHS, €Parce qu'elle a raison. Parce que Dieu est injuste...
Parce qu’elles ont toujours raison, Tout en elle est ignorance, et elles comprennent tout.:-
Leurs yeux sont aveuglés de kohl, piqués de faux cils, et elles voient ce que voit I'ange.’»
(Acte 1, scene 2, t. I, p, 302)

LTAT, Bk > CHETEZEEL R, ENRICZET, HER, BRotRaiEn
fdﬁﬁbmw&mimﬁmﬁﬁﬁﬁmmof<%om%?%iéé&@f%éﬂm®m%aﬁ
RELTHETSCE, ZOFUROEENLE L T 1R <les mots de cerise, de raisin,
dans lesquels tu ne trouveras pas Dieu comme un ver >OHF, BOABOWR (Judith,
acte II, scene 5, t. I, p. 218) ZZANB L &o €I LTHDTHOPRD PO OETHSC
EMTEBDTHB, Giraudoux QEYIDRIES, Sicgfried TIE, W TREK - LEAR
M, ZoOME, FAVETIYRAOMTIERSEREMINTOEH, TLTT 7V AERY
324k Geneviéve [3E 5, <Symbole? Une Francaise suit trop la mode pour étre jamais
un symbole, pour étre plus qu’un corps vibrant, souffrant, vétu de la derniére robe »(Acte
II, scéne 5, t. 1, p. 53) WHEBM—D>RRTBETRZO ELEL D LR LI, HE—EDR
D8, WOMED T v 7h8, WAS, WEHE-TNICERLTEE D, TULTENLI BN
LIEDTH B, Giraudoux RIORT, & ->EbMNH 2kl Bhbh3d Alemene 13, 30D
RNEEHEZONZCESETFLT, AMOHRICHE L Tnd, KJe sais ce qu'est un avenir
heureux, Mon mari aimé vivra et mourra. Mon fis chéri naitra, vivra et mourra. Je vivrai
et mourral. >{Amphytrion 38, acte III, scéne 5, t. 1, p. 169). AMIEAM&E LT, TOWEHR
KhExscl, TnMNcoiElic Gravdoux MFELTCHWcAEEHFTHD, R EN%E Aleme-
ne I[CFELTRI LA EEDN T E28, (Albéres, @.dmp.%&‘@DAkmwe@,ﬁi
» & bonne ménagére THY, RCLABBENKEYT, HEEBBYTHELLERADYTS
5&5,ﬁ%@ﬂﬁm&AfmaowmemeeatLpJM)xﬁgm,m%mfgﬂm,

Wl RGOS D ThH 5, €Léda—Le langage abstrait n’est pas heureusement votre fort.>»

(Acte II, scéne 6, t. 1, p. 147) HROFEHZ O DL, ZOPhLEEZAMOELEZTDOLD
EEAN, BETEHLEDOTEZIMICE > T, MENEHEIEELAATHZ, BhIY
TDHOD, MWEIKHELEBRORTREEREE, Grandoux iF, LI LEIHHNTHE, <

Geneviéve—Moi, je me tais. > Eva—Vous n'en donnez pas 'impression. Votre silence domine
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nos voix.--- >& Genevieve—C’est que contre les adversaires que j’ai eus 4 combattre jusgu’ici,
la seule arme était le silence.”> (Sicgfried, acte Il1, scéne 5, t. 1, p.52) B LNI,
DLV HDODOERCHEDENT, simple K COMREZAND ORI N, BRELMLEGED
ThHb, €Que tu es belle et soudain simple’>(Judich, acte II, scene 5, t. 1, p. 218).7
Ve EZHEERDTCTHH - TH, EMTENEFRLL D &350, Lia i3, HFZHEL
LD NE LK 5t KEEIRE S, €Celui (le jour) o elle (la femme) dit tout hant et devant
les autres son monologue intérieur, Clest la pire nudité.>(Sodome et Gommorrhe, acte I,
scéne 4, t. 1, p. 310). L» L, BlciiEBD, Lia itd T, HELZRDBIMTZIMA, K
S TCZOWUAZZANSG C LT, ZHTLIHVER, COZMMBEHTIECLRS DI,
bo CRERMEN, b-EKSREMBBINERESEV, €hEZ, Lia KRETHED
D, Lia LB REL-1bDREDOTHS, RER TN EROLIDEETHEHL TS,
& Non,! quel échec! Tu n’avais pas 4 imaginer. On n'imagine pas son mari ou sa femme,
Il est 14. Elle est 14> (Acte 1, scéne 7, t. I, p. 33D). 4 ixh b, HFEEZFOTTHEHMEL, £
DESIHEEITRCERBITIETHS, Giraudoux BliZc#x LIF LT, dévouement &
WOBETEI LTS, dévouement LiZ, EHZEEIEICT BT ETREV, HEEHDC &
RS TOBIYED, TNTOHDOD DL ST, HFEZEMFEL, BFCL > TRICHE
BHDOORTHEESEZ DT, —WOHBHETHTE, WODYOBNTOHRDOHPT,
TOEMDFEEET DB L, Thd, Siegfried 23, LHENTAOH T, HEDOHEEEZZHELRD
T, WICE > TOREE B a—e—%, B2 B2 10D - Tl Genevieve, DR
Mt A2 LT, € Robineau—Le mot dévouement, d’abord.’y» (Acte IV, scéne 4, t. I, p.
65) EE /D B TH B, Jupiter |7 Alcmene 25 L TEH, €Sa vie est un prisme
oli le patrimoine commun aux dieux et aux hommes, courage, amour, passion se mue en
qualités proprement humaines, constance, douceur, dévouement. »>(Acte II, scéne 3, t. 1,
p.132). Z LT, ~ADAMEELES IR LODICBNT, BHLD LRI VL OEbY %
F->TW2bDKEET % L, dévouement 3, LHDENDO—D2TH Y , AHOEHEE L &
2, KVELBONTHEEELLDIE, BRLLSBbbN 3, COMETOHESDELE
boewic, 2WMROKEEI, E— AT D O/MMEELE, Alemene L OXHIC X -
T4 R, Lia tRITokdDERE LY TR ENTELELS, Lia KRITHedo,
(Zhid Lia BEIDSILBHRL NI DTHEM) BTh-7o BENdNE, ol
@?Nf@@@&mﬁb,E%‘EL,—A@A%Q?&T%EMb,%cmwﬁméc&ﬁw
HESBIDIT, HOWBEHLEELVEILTHA DL, TOHTIHE, BEPKEPINEP, R
1S, BEBLNOREAIY, AMOFEEZBET .00 R BEL2VLHECETHA
Do feE AR %%M,%@wﬁﬁkﬂm@~@@M§?ff,tﬁA%@ﬁE%ﬁﬁ—O@%K
BILINDIETH B,
ProxTaizesXzomhinsd, KRR IOL 7, WEERAK-T, H%
FRFETEOABCENTED L Giraudoux FIIZE > TWHABD7XD, UM E, &L, Bkt
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DODRTNE COHEFEZTML, TOHFVWEIEREL, TOLEBML, BUEAZE-T, 996
FACTZ B MENTEr - 1285, ZTICR, B2 couple BEXEL, HWRRBIEL, SHDN
B72A D LI TELFRERTHS, COLTHEE, RPOEM, M—HoREL:
couple 2%, HIMEDMIHTER D LBREINTVEDR, EW0IEMEI, W EEROLZLELE
EZ Do

o

COCEELI—EISHWET S0, BFd v BRI ZIC LT, AMOES
%Wiuiz La guerre de Troie n'aura pas liew % 0HTT, HPER—NDEHEIHLE
Do TOENE, Wedrhs, SEEETA D ETEAMORVEHOHIC, STHOERLTHTEER
DI EEN, WCHHPNTNESY, PTS, A—DHEEZMHEFEET, TPHLOUELRE S
RESONIKIED, BRAPEEL V- BEORETLED 24 2 FTLRRWEE (BA
B, HEAZ) MRS HMH IR TG, COBEIIEEICH LT, Hector 3 (2L T
Hector &3LICHE - /oJehidd), MG ORI TREAN, YOELEE, HOEE, HEIE5,
&Mon pere, tu dois pourtant savoir ce que signifie la paix pour des hommes qui depuis
des mois se battent, C’est toucher enfin le fond pour ceux qui se noient ou s’enlissent,’»
(Acte I, scéne 5, t. 1, p. 480) IrEsAiBic &k » CTREVWTWE ¢ &%, ThbDELEI,
BRICK > TRV LD TH b, THIEIEAREEZRZERD >/E LT, WEMNED
DTHAH5. bLBMICAUERARDSE, HEEEL S CENTERVELE, CCiC
Giraudoux JiIC, —ADELBAMTHI L, —FfHDEALK couple ﬁfiﬂ‘ﬁ%}ﬁi SO DBIEH AL
B o BB H B, ERGEEIZIIC, Thidvhid, 350500 dHNE. L
L, AEOEEEZHDEBIBHOTLER, TTROEERLESIEIALD, KDV LETL
nIgly, Hector ZASDOHERE > TE D, €Je pese un homme jeune, une femme jeune,
un enfant & naitre. Je peése la joie de vivre, la confiance de vivre, 'élan vers ce qui est
juste et naturel.»(Acte II, scéne 8, t. I, p. 501) = L THFEDOFE Ulysse F/, i
X BRDIC, KERERAE LT, Hector K19 %, @D ? Ulysse RIROBEILERET
2Nl L Tn5, € Vous savez ce qui me décide & partir, Hector -+ »>& Hector—Je le sais,
la noblesse.>» € Ulysse—Pas précisément---Andromaque a le méme battement de cils que
Pénélope.> (ibid., p. 506) Hector 73 Demoskos ICIgZ 1T > 0 21, WIZHEEDOLEN &b,
WD LM SREZDDDIC, H5WEHELAEIHT, BEBTODTED0TH B,

O LB LRI E» S Bh s RER, KEOSDTH-T, BEOSOTRAL, &
7z Linie Giraudoux BIIEE - Tindo LU ZNREENRBEERED, —RTORKKERIIIBAE
HEZoNTHOAn5ETRIEOORQZMED, MYENES P15 TRIIHO»? Siegiried 3
ToODBEOBTE LATHVEORRT, Genevidve (FE 5, €La moitié des étres humains
peut changer sans souffrance de nom et de nation, la moitié au moins: toutes les femmes’>
Acte III, scéne (4,t. 1, p.49) ZHEFFT I LA LU TH 2 C LIk > T, ZDHESHIMALIIC X
> T, TORMEMARICE - T, ZEREE» DN TS, o Md E I 2 DI HI7E
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& »T, dévouement & douceur & simplicité It k-7, COWRKEEZL, COHR
ZWODTH b,

S LTEERRIZD, 181 H, Mrede Lembert @4 1 v duind 9 3 LR OO
i, RBORED—D%, CCRACENBTELEDT H 5, Nouvelle préciosité &L

ORI v~ T ORI, BHRD» S, XhErREEEREIh TV SR, KHEDT S
NEBEEEREDETEHOTH - oo WED, BUHKKEEZHFLTOWEDE, KXBHELD
%,ib%<@@ébé,%ﬁofméﬂgﬁwf@mm@mtﬁ%%ﬁmb,%%@*M%%
WMHBEFCTERINE DAL IZNEL,® Fontenelle |2 2D Eidh«, dévouement, douceur,
simplicité OIT, B 2 A BEH LT3 .® L L, Giraudoux 23, Sodome
et Gommorrhe MHPT, 53475 couple WEEET, Iid, MED égoiste LM -7 C & A EH
LT &gnid, Coflid, ROV TORVEDKDZET THEDIES I, PHT,
AEDMHERDE &, W 5I1E5DEIRE S » T communication %75 LR, 4142230
MRBEP>TL B, HEES, TORBOIILEABCEDTEZLHENSI D, HRERK
B EYEEECHL S L2 BBOEFEDRDI, fATh, §CRERLAZIZLELND
EXEER. 2O0FEEEZEL, HEL, /I oE\BOMP/MIE, S0 ELLTY
DIEA D ;o
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(1) R. M. Albéres, Esthétique et Morale chez Jean Giraudoux, 1962, Nizet, p. 451.

(20 lbid.

(3) «&Dieu n’a pas créé ’homme et la femme ’un aprés 'autre, ni 'un de Dautre. Il a créé
deux corps jumeaux unis--->, ibid., p. 450.

(4) texte r LT, Jean Giraudoux, Thédtre, 2 vol, 1954, Grasset w5, PLTH U,

(5) Albéres, op. cit., p. 443.

(6) Albéres, op. cit., p. 450.

(7Y € L’empire, que nous avons sur elles, est une véritable tyrannie;elles ne nous l'ont laissé
prendre, que parce qu’elles ont plus de douceur que nous, et, par conséquent, plus d‘humanité
et de raison’>(Montesquieu, Lettres persanes, Lettre XXXVIII, édition critique par A. Adam,
p. 100—101).

8) IRAREHET [FontenelleDRITESICKIT Bl b ), (dtudes francaises, £59%5).





